PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. GS-(5.16)-62

2023 m. kovo 7 d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés V§] ,,Gargzdy Svara“, juridinio asmens kodas 302720220 kurio registruota buveiné yra
Klaipédos g. 20, Gargzdai, Klaipédos r. sav. , duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Rimanto Martinkaus, veikianc¢io pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,Skirmantera“, juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota buveiné yra Laisvés g. 52, Maciuiciai,
Klaipédos r. sav., duomenys apie imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Vaivos Sebeckytés, veikiancios pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

(jei tai tikio subjekty grupé — atitinkami duomenys apie kiekvienq partnerj)

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —,.Salimi*,

sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau ivardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti normatyviniai
dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paai$kinantys vienas kita. Tuo
tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) Sios Sutarties salygos;
(ii) Techniné specifikacija;
(iii) Tiekéjo konkursui pateiktas pasitilymas.
(iv) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i§ kitos
vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad biity paskelbta
arba atskleista bet kuri informacija apie Prekes kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors
Kitaip, i$skyrus atvejus tai, ko reikia sutartinems prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant Sias pagrindines aiskinimo
taisykles:
1.5.1. Zodziai, Zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, Zodziai, Zymintys daugiskaitg, reiskia ir vienaskaita;
1.5.2. zodziai ,,susitarti, ,,susitaré®, ,,susitarimas* visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas éaliq turi bati
iformintas rastu;
1.5.3. rastu* reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus pranesimus.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sutarties objektas — Biriy kroviniy su apdengimo jranga kébulas (toliau — Prekés).
2.2. Teikiamy Prekiy techniné specifikacija, preliminarios apimtys pateikiami Sutarties salygy priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — techniné specifikacija) kuri yra neatskiriama Sios Sutarties dalis
2.3. Tiekejas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui nuosavybeés teise Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti tik kokybiSkas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéti Tieké&jui Sutartyje
numatyta Pradine sutarties verte Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.
2.4. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo
kito modelio preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkanc¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina
Pasitilyme nurodyty ir Technine specifikacija atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo
rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasiiilyme, atitinkancia Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo
pateikes Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekeés turi biti
pristatytos uz ne didesne nei Pasiiilyme nurodyta kaina. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu
kreiptis j Pirkéja ir gauti jo rasSytinj sutikima.



2.5. Jei Salys tiesiogiai nesusitare kitaip, Prekems priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti
Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj
bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti. Leidimy ir licenciju, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos
ir/arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus bitinus bandymus bei iSpildomasias nuotraukas,
iforminimas ir jos perdavimas Pirkéjui taip pat yra priskiriami Prekéms.

2.6. Prekiy pristatymo vieta: Klaipédos rajonas.

3. Sutarties galiojimas ir vykdymo pradzZia, Prekiy pristatymo bei jrengimo terminai
3.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo arba iki kol Salys sutaria Sutartj nutraukti. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar 3ioje Sutartyje
nustatytais atvejais.
3.2. Sutarties vykdymo pradZia laikoma Sutarties jsigaliojimo data.
3.3. Visos Prekeés turi bti pristatytos Pirkéjui per 5 savaites nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas negalés biiti
pratestas. | §] laikotarpj jskai¢iuojamas ir Prekiy perdavimo Pirkéjui terminas.
3.4. Tiekéjas Prekes gali perduoti ir anks¢iau Sutarties 3.3 punkte nustatyto termino.
3.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios turi i§likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i
Sutartis.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymuy ir mokéjimy tvarka
4.1. Sutarties kaina:

Pavadinimas Mato vat Kaina Eur Bendra kaina Eur be PVM
‘| bePVM (3x4)
1 2 3 4
Biriy kroviniy su apdengimo jranga kébulas vnt. 1 9000,00
PVM 21 %: 1890,00
Bendra kaina, Eur su PVM: 10890,00

Nurodyta perkamy Prekiy kaina galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpij.

4.2. ] prekiy kaing jskaiCiuotos visos tiekéjo mokamos rinkliavos, mokesc¢iai ir visos kitos, tieké&jui priklausancios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sia sutartj, tiesioginés ir netiesioginés islaidos (pavyzdziui,
draudimy, tiekéjo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam paslaugy teikimui, ir kt.
iSlaidos) bei mokesciai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant sutart;.

4.3. Tiekéjas prisiima visa rizika, susijusia su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis baty). Tiekéjas
prisiima visa rizika dél to, kad dél ne nuo pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su sutarties vykdymu susijusios tiekéjo
iSlaidos ir tieké&jui sutarties vykdymas taps sudétingesnis (tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Isipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia tiekéjui teisés sustabdyti sutarties vykdymo ar atsisakyti sutarties Siuo pagrindu.
4.4. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.4.1. Pirkéjas avansg sumoka per 5 (penkias) dienas. Avansinio mokéjimo dydis: 50 proc. nuo sutarties vertés be
PVM.

4.4.2. uz pristatytas bei techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes Pirkéjas apmoka Tiekéjui per 30
kalendoriniy dieny nuo sqskaitos-faktiros gavimo dienos. Sumokeétas avansas Sutarties specialiyju salygy 4.4.1 punkte
nurodytu procentu i$skaitomas i§ patiekty prekiy vertés, jrasytos Tiekéjo apmokéjimui teikiamoje PVM saskaitoje
faktlroje, ir §ia suma sumazinama tarpinio/galutinio mokéjimo suma.

Sqskaitos-faktiros gavimo data — Tiekéjo iSrasyta sgskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai Pirkéjas gaus Tiekéjo
atsiystg saskaita-faktiirg Sutarties 4.4.4 punkte nustatyta tvarka.

4.4.3. Tiekéjas saskaita-faktiira gali pateikti Pirkéjui tik prie§ tai Pirkéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta Prekiy
perdavimo—priémimo akta. Prekiy perdavimo—priémimo akta, saskaita-faktiirg rengia Tiekéjas.

Prekiy perdavimo—priémimo aktas — Tiekéjo ir Pirk&jo tarpusavyje Prekiy perdavimo diena pasiraomas
dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Prekes ar bet kuri jy dalis Pirkéjui yra tinkamos ir kokybiskos (iSskyrus atvejus, kai
tokiame dokumente konkreciai pazymimi neatitikimai, tritkumai ir (ar) defektai bei tokiy neatitikimy, tritkumy ir (ar) defekty
Salinimo terminai bei sqlygos, taip pat isskyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés pazymeéti tokiy neatitikimy, tritkumy
ir (ar) defekty, kadangi perduotos Prekés su pasléptais tritkumais, defektais ir (ar) neatitikimais) ir atitinkancios Sutarties
salygas, Tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.

4.4.4. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos



,E. saskaita® priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i$skyrus VieSuyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. nustatytus atvejus. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu info@gargzdusvara.eu.

Elektroniné sqskaita faktiira — saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

Islaidas, susijusias su mokesciais uz elektroninés saskaitos fakttiros pateikima informacinés sistemos priemonémis,
apmoka Tiekéjas.

4.4.5. Pirkéjas uz jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT557300010124926821
Bankas AB Swedbank;
Banko kodas 73000

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaitg. Tiekéjui i$ anksto
neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu nepranesimu susijusig ir i§
to kylancia rizika.

4.4.6. Atsiskaitant uz jsigytas Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.4.7. Pirkéjas turi teise be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal Sia
Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Tiekéjo
mokétinas Pirkéjui, t. y. Pirkéjui vienasaliskai jskaitant vienarii§j prieSpriesinj reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie
atlikta jskaityma Pirkéjas raStu informuoja Tiekéja.

4.6. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg, jei:

4.6.1. po saskaitos-faktiiros pasiraSymo dienos paaiskéja jsigyty Prekiy trikumai, defektai ir (ar) neatitikimai, jeigu
jy nebuvo jmanoma pastebéti sagskaitos-faktiiros pasiraSymo metu (kol Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis);

4.6.2. po saskaitos-faktiiros pasira§ymo dienos paaiskéja, kad Pirkéjui padaryti nuostoliai dél Tiekéjo kaltés — iki
nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biti sulaikyta daugiau moketiny sumy, negu gali reiketi
tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.6.3. saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan. (kol
bus idtaisytos skaiiavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan.);

4.6.4. Tiekéjas nesilaiké sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy (kol Tiekéjas sumokés delspinigius);

4.6.5. Tiekéjas pateiké nekokybiskas ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkancias Prekes (kol
Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan¢iomis Prekémis);

4.6.6. Prekiy jrengimo darbus Tiekéjas atliko ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Tiekéjas istaisys
Prekiy jrengimo triitkumus, defektus, neatitikimus);

4.6.7. Tiekéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj.

4.7. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams galimybés
igyvendinamos $ia tvarka:

4.7.1. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
praSyma Pirkéjui, kuris inicijuoja Sutarties keitima ir sudaro triSalj susitarima tarp jo, Pirk&jo ir Tiekéjo dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. Trialis susitarimas turi bati sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo / subteikimo / subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.7.2. Subtiekeéjas / subteikéjas / subrangovas, pries pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo iSrasyta saskaita rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui / subteikéjui / subrangovui pagal
jo pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka.
Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo
tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

4.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtieké&ju / subteikéju / subrangovu neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju /
subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kkiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui / subteikéjui /
subrangovui.

4.7.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu faktiskai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja tenka
Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

4.7.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos fakttros gavimo dienos.



4.7.6. Atsiskaitymai su subtiekéju / subteikéju / subrangovu negali biti taikomi negali biiti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.7.7. PasiraSius Sutartj, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti Zinomus

subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus apie Sutartyje numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Jei kiti
subtiekéjai/subteikéjai/subrangovai paaiskéja véliau — Si informacija jiems turés biiti Tiekéjo pateikiama per 3 darbo
dienas nuo naujo subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo pasitelkimo dienos.
4.8. Sutarties kaina perzilrima pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo isigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos i§radymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas kei¢iasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokeéti dél
nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus
pokycius Tiekeéjas turi jvertinti teikdamas Pasiiilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM
mokesciy pasikeitimo, jkainiai nebus perskai¢iuojami ir keic¢iami.

5. éaliq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos
viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
5.2. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, uzdelses laiku atsiskaityti uz Prekes, Tiekéjo reikalavimu moka 0,02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena.
5.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato, nejrengia Prekiy ir (ar) neparuosia jy eksploatacijai Sutartyje nustatytu terminu,
Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaic¢iuoti 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekviena termino praleidimo diena, nevirSijant 2 proc. Pradinés
sutarties vertes.
5.3. Jei paskaiciuoti delspinigiai virsija 2 proc. Pradinés sutarties vertés, Pirkéjas gali, pries tai rastu jspéjes Teikéja:

5.3.1. iSskaiciuoti delspinigiy suma i$ Tiekéjui mokétiny sumy;

5.3.2. vienaSaliskai nutraukti Sutartj;

5.3.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti baudg).
5.4. Tiekéjas, per susitarime su Pirkéju ar Pirkéjo nurodyme nustatytg termina nepasalings Prekiy ir (ar) jy jrengimo defekty,
trikumy ir (ar) netikslumy, Pirkéjo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekviena pavéluota diena nuo Pradinés
Sutarties vertés iki bus iStaisyti defektai, triikumai ir (ar) netikslumai bei atlyginti Pirkéjui dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos.
5.5. Nepasalinus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per nustatyta laika, Pirkéjas turi teise be atskiro Teikéjo isp&jimo
pasitelkti treCiuosius asmenis nustatytiems trilkumams, defektams ir (ar) netikslumams pasalinti ir turétomis islaidomis
sumaZinti Teikéjui pagal Sutartj mokétinas sumas. Tokiu atveju Teikéjas privalés atlyginti visus Pirkéjo patirtus su
trokumy, defekty ir (ar) netikslumy Salinimu susijusius nuostolius.
5.6. Tiekéjas, be Pirkéjo rastisko sutikimo pasitelkes papildomus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, atsisakes Sutartyje
numatyty subtiekeéjy, subteikéjy, subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus,
ir (ar) perdaves didesng (maZesng) sutartiniy jsipareigojimy dalj, negu buvo nurodyta pasililyme, kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui, jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 100 Eur (vieno $imto eury) dydzio bauda
uz kiekviena tokj pazeidimo atvejj.
5.7. Tiekéjas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui ne mazesne kaip 10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (EUR be
PVM) bauda.
5.8. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.9. Jeigu Sutartis nutraukiama del Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti del to _IOS patirtus nuostolius. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo (baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus
nuostolius.
5.10. Tiekejas yra visiSkai atsakingas uz zala, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus. Tiekéjas taip pat atsako uz subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikima.
5.11. Tiekéjas yra visiSkai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. Ivykus nelaimingam
atsitikimui su Tiekéjo darbuotoju, nelaiminga atsitikima tiria ir apskaito Tiekéjas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutarti jvykdymas uztikrinamas 500,00 EUR bauda.
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekviena kartg pareikalauja
sumokeéti bauda. Tiekéjas nejvykdes prievolés atsako tik uz tuos nuostolius, kuriuos jis numaté ar galéjo protingai numatyti
sutarties sudarymo metu kaip tikéting prievolés nejvykdymo pasekme.
6.3. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, pazeidima ir duodamas
terming pazeidimui pasalinti.



6.4. Tiekéjui neistaisius pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkéjas Tiekéjui pateikia reikalavima sumokéti bauda,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

7. éaliq teisés ir pareigos
7.1. Pirkéjas turi teise:

7.1.1. Tikrinti Prekiy pristatymo, jrengimo ir paruoSimo eksploatacijai procesa, kiek tai susije su sutartiniy
isipareigojimy vykdymu, pareiksti Tiekéjui pastabas ir pasitilymus dél Prekiy bei (ar) jy jrengimo kokybés. Nustatyti
trokumai, defektai ir (ar) neatitikimai turi baiti Tiekéjo iStaisyti per Pirkéjo nurodyta protinga, bet ne trumpesnj nei 3 dieny
terming;

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

7.1.6. pateikti Tiekéjui papildoma informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis;

7.1.7. igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja:

7.2.1. priimti tik kokybiskas ir reikalavimus atitinkancias Prekes, sumokéti uz tinkamai ir laiku pristatytas Prekes
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka;

7.2.2. sudaryti Tiekéjui Prekéms pristatyti Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui reikalingus dokumentus ir
informacija, kuriuos pagal jstatymus ir Kitus teisés aktus Pirkéjas privalo pateikti Tiekéjui. Jeigu Tiekéjui reikalingi kiti,
Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis isipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkreciai
kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty buti pateikti. Pirkéjas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas
bendradarbiauty su Tiekéju;

7.2.3. nedelsiant pasalinti Tiekéjo praneSime (jspéjime) nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai vykdyti
Sutartj, jeigu jos priklauso nuo Pirkéjo valios;

7.2.4. per 3 darbo dienas po rasytinio Tiekéjo praSymo gavimo pateikti Tieké&jui visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar)
kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Pirkéjo jgaliotas asmuo visose kompetentingose
institucijose ta apimtimi, kiek tai susije¢ su Prekiy pristatymu, jrengimu bei paruo$imu eksploatacijai;

7.2.5. priimti tik uzsakyma atitinkancias bei jstatymy nustatyta tvarka uzpildytas saskaitas-faktiiras;

7.2.6. laiku apmokeéti i§ Tiekéjo gautas ir abiejy $aliy pasiraSytas saskaitas-faktiiras;

7.2.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento, informuoti
Tiekéja apie aplinkybes, galin¢ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.8. informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy ir (ar) jy jrengimo kokybés trikumus, defektus ir (ar) neatitikimus,
duoti protinga, bet ne trumpesnj kaip 3 dieny terming Siems trilkumams, defektams ir (ar) neatitikimam pasalinti;

7.2.9. Sutartj vykdyti tinkamai ir saZiningai, bendradarbiauti su Tiekéju;

7.2.10. atlyginti nuostolius, atsiradusius del Sutarties nejvykdymo, bei netesybuy;

7.2.11. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teise:

7.3.1. gauti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjima uz Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
pristatytas kokybiskas Prekes;

7.3.2. pareikalauti i$ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas i§ konkreciy aplinkybiy
numano, kad Pirkéjas gali i§ esmeés pazeisti Sutartj;

7.3.3. atsiradus bitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties 10 skyriuje
nustatytomis salygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uz jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant apmokéti uz subtiekéju
/ subteikéjy / subrangovy jvykdytus jsipareigojimus ir, Pirkéjui pareikalavus, informuoti ji apie atsiskaitymus su
subtiekéjais / subteikéjais / subrangovais;

7.3.4. atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas nepaSalina Tiekéjo jspéjime nurodyty aplinkybiy, priklausanciy nuo
Pirkéjo valios, kliudanciy tinkamai atlikti Sia Sutartimi numatyta uzduotj ir reikalauti dalinio apmokéjimo uz pristatytas
Prekes;

7.3.5. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis prekiy tiekéjo teisémis.

7.4. Tiekéjas jsipareigoja:
7.4.1. Sioje Sutartyje numatytas Prekes savo léSomis bei savo transportu pristatyti ir iSkrauti Sioje Sutartyje
nustatytais terminais, laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymy ir pojstatyminiy bei kity, tokiy prekiy pardavima bei



(ar) jrengima reglamentuojanciy, teisés akty. Prekes pristatyti kokybiskai ir laiku, nepazeidziant tre¢iyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy. Teikéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei
Teikéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

7.4.2. Prekes supakuoti taip, kad bty iSvengta jy sugadinimo ar susidévéjimo pervezimo metu. Ipakuoti Prekes taip,
kad biity iSvengta jy sugadinimo ar susidévéjimo pervezimo metu, jpakavimas apsaugoty jas nuo sugadinimo pakraunant
ar iSkraunant i§ transporto priemonés. Tiekéjas atsakys uz Prekiy sugadinima, jeigu tai atsitiks dél nekokybisko ar
netinkamo jy jpakavimo.

7.4.3. uztikrinti, kad Prekés atitiks tokios riiSies prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus kokybei. |
Prekiy komplekta turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medziagos, reikalingos tinkamam Prekiy
naudojimui;

7.4.4. vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu. Jeigu Teikéjas mano, kad Pirkéjo
nurodymai virsija Sios Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Pirkéjui per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

7.4.5. uztikrinti, kad visa dokumentacija, susijusi su Prekiy jsigijimu, biity parengta nesaliskai, laikantis jstatymuy,
naudojantis priimtomis ir visuotinai pripazintomis sistemomis bei gera verslo praktika;

7.4.6. teikti audito ir kitoms patikrinimus vykdanc¢ioms jstaigoms visa reikalaujamg informacija (dokumentus) Sios
Sutarties jgyvendinimo laikotarpiu bei Sutarciai pasibaigus;

7.4.7. dalyvauti i$ anksto suplanuotuose darbo posédziuose jgyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo posédziy
protokoluose nurodytus isipareigojimus. Teikéjo dalyvavimas darbo posédziuose yra privalomas;

7.4.8. savarankiSkai apsiriipinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymui reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz
tinkama medziagy kokybe;

7.4.9. laiku ir tinkamai informuoti Pirkéja apie Prekiy priemimo-perdavimo data, teikti Pirkéjui saskaita-faktiira ir
Prekiy perdavimo-priémimo akta, kuriuose turi biiti pateikta informacija apie jsigytas Prekes, jy kainas;

7.4.10. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.10.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius del Tiekejo
veiksmy vykdant sutartinius jsipareigojimus;

7.4.10.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo veiksmuy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

7.4.11. savo léSomis pasalinti visus, dél Tiekéjo kaltés (veiklos) iSrySkéjusius trikumus, defektus ir (ar) netikslumus
per protinga, bet ne trumpesn;j kaip 3 darbo dieny termina;

7.4.12. Visa sutarties galiojimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Tiekéjo pagal Sutartj
privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Prekiy dokumentus, kita dokumentacija bei
medziaga. Tiekéjas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisinguma ir atitiktj
faktinéms aplinkybéms. Tiekéjas prarades, sunaikines, sugadings ar padares kitokig zala tokiai dokumentacijai
(medziagai), privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

7.4.13. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkancius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiancius teise parduoti Prekes, jei tokie dokumentai iSduodami (veikla licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Jeigu pagal teisés aktus
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bitini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja
uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

7.4.14. uztikrinti, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgudg ir turintys
patirtj atitinkamai veiklai vykdyti. Pirkéjas turi teise Tiekéjo pareikalauti pakeisti sutartiniy jsipareigojimy vykdymui
pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

7.4.15. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos
atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianCius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy dalis.

7.4.16. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais.
Tiekéjas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.17. Pirkéjui reikalaujant, uztikrinti operatyvy Tiekéjo darbuotojy pakeitimg Sutarties vykdymo metu, jei
jsipareigojimai vykdomi nekokybiskai ar iskyla grésmé savalaikiam jy jvykdymui;

7.4.18. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4.19. i§ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
ivykdyti sutartinius jsipareigojimu Sutartyje nustatytu terminu;



7.4.20. padéti ir suteikti Pirkéjui galimybe susipazinti su visais iSrasais, sgskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, kad jis galéty tinkamai patikrinti, ar Prekeés ir jy
irengimas atitinka reikalavimus;

7.4.21. visiskai jvykdzius Sutart] ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 d. d. grazinti Pirkéjui
visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui Sioje Sutartyje numatytiems jsipareigojimams atlikti;

7.4.22. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Pirkéjo nurodymus.

8. Prekiy perdavimo ir priémimo tvarka
8.1. Pristatytas Prekes Teikéjas perduoda Pirkéjui pagal Prekiy perdavimo—priémimo akta.
8.2. Pirkéjas, gaves Prekiy perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 5 darbo dienas:
8.2.1. pasiraso Tiekéjo pateikta Prekiy perdavimo—priémimo akta arba
8.2.2. rastu Tiekéjui pateikti motyvuotq atsisakymg pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta. Siuo atveju

suraSomas dvisalis aktas, kuriame nurodomos Prekiy perdavimo—priémimo akto nepasiraSymo priezastys, t. y. Prekiy ir
(ar) jy irengimo trikumai, defektai ir (ar) netikslumai, terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos, jiems
pasalinti bei, jeigu jmanoma, nurodo ir priemones, kuriy Teikéjas privalo imtis, kad Prekiy ir (ar) jy jrengimo kokybé
atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraSytas.
8.3. Pirkéjas, priilmdamas Prekes, Prekiy perdavimo—priémimo akte turi teise nurodyti, kad Prekés priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Teikéjas turés istaisyti iki Pirkéjo nurodyto termino.
8.4. Jeigu Tiekéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy ir (ar) jy jrengimo
trikumy, defekty ir (ar) netikslumu, Pirkéjas turi teise pardéti skai¢iuoti delspinigius Sutarties dalyje ,.Saliy atsakomybés
nustatyta tvarka ir (arba) pasinaudoti Sutarties galiojo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda) Sutarties dalyje ,,Sutarties
vwwkdymo uztikrinimas® nustatyta tvarka, ir (arba) nutraukti Sutartj Sutarties dalyje ,,Pirkimo sutarties nutraukimas®
nustatyta tvarka, ir (arba) pareikalauti Tiekéjo atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek ju
nepadengia delspinigiai ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimas (bauda).
8.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming Tiekéjo pateikto Prekiy perdavimo—priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasirasyti, turi biiti laikoma, kad:

(i) Tiekéjo prasoma apmokéti suma yra teisinga;

(ii) Tiekejas iki Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo

numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki $io akto pasiraS§ymo dienos;

(iii) Tiekéjas perdavé Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti suteiktos iki $io akto

pasiraS§ymo dienos;

(iv) Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy kokybés.
8.6. Prekiy perdavimo—priémimo aktas suraSomas dviem vienoda teising galia turinciais egzemplioriais, kuriuos pasiraso
abiejy Saliy jgalioti asmenys.

9. SusirasSinéjimas
9.1. Sutarties Salys susiraingja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susije prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar
susira$inéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i§siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
Kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Rimantas Martinkus Vaiva Sbeckyté
Adresas Klaipédos g. 20, Gargzdai Laisvés g. 52, MaciuiCiai
Telefonas 846451718 8 67793935
El. pastas info@gargzdusvara.eu skirmantera@gmail.com

9.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia alis turi informuoti kita Salj pranedama ne véliau, kaip pries
10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.3. Sutarties 9.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uz Sutarties vykdymag,
Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

10. Subrangovai, subtiekéjai, subteikéjai, juy keitimo tvarka
10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tieké&jas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai,
kokie teisiniai ry3iai sieja $iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianéiais Tiekéjo vardu. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.



10.2. Uz Tiekéjo pasitelkty treCiyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas ir uztikrina, kad
Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekéjo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojai. UZ pasekmes bei
padaryta zalg, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz
Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala.

10.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir (ar) Tiekéjo praSymu gali biiti keiiami specialistai, Tiekéjo
pasitelkti Sutarciai vykdyti. Pirkéjas turi teise Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja
pakeisti specialista. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista j kita
specialista, kuris atitinka Prekiy pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikomi).
10.4. Tiekéjas turi teise praSyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidziamas,
iSeina i3 darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
igyvendinimu. Tiekéjas savo praSyma dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis
bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto atitikima Prekiy pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams (jei taikoma).

10.5. Sutarciai vykdyti pasitelkiami $ie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami.

10.6. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy
/ subtiekéjy / subteikéju, Sutartyje numatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitu, naujo Sutartyje
nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik gavus Pirkéjo sutikima. Pra§ymas Pirkéjui
pateikiamas kartu su pagrindzianciais dokumentais, t. y. Tiekéjas privalo pateikti dokumentus, jrodancius, jog subrangovo
/ subtiekéjo / subteikéjo kvalifikacija sutarties keitimo momentu atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus subrangovams
/ subtiekéjams / subteikéjams minimalius kvalifikacijos reikalavimus ir néra pasalinimy pagrindy (jeigu buvo taikoma
Pirkime). Toks sutarties pakeitimas jforminamas rastu sudarant papildoma susitarima prie Sutarties.

10.7. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti.

10.8. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy
/ subtiekéjy / subteikéjy, Sutartyje numatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitu, naujo Sutartyje
nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas atlickamas tokia tvarka:

10.8.1. Tiekéjas pateikia rasytinj praSyma Pirkéjui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj pakeisti ar
pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia uzpildyta ir pasiraSyta EBVPD bei dokumentus,
patvirtinancius, kad néra Pirkimo dokumentuose nustatyty naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasalinimo pagrindy
(jeigu buvo taikoma), kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (jeigu buvo taikoma);

10.8.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu buvo
taikoma) bei pasalinimo pagrindy nebuvima (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo ar naujo subrangovo / subtiekéjo /
subteikéjo pasitelkimo. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys.

10.9. Priezastis, lemiancias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

10.9.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panaSios padéties;

10.9.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj;

10.9.3. kyla grésmé, kad Tiekéjas savo turimais pajégumais nesugebés savo sutartiniy jsipareigojimy jvykdyti
tinkamai ir (ar) juos jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais, todél tikslinga pasitelkti nauja (papildoma) subrangovg /
subtiekéja / subteikéja;

10.94. kitos aplinkybes, salygojancios naujo (papildomo) subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimo bitinybe,
ir kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas (pavyzdziui, papildomi darby
/ paslaugy jsigijimas ir kt.).

10.10. Subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitu subrangovu / subtiekéju / subteikéju ar naujo subrangovo /
subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik tokiu atveju, jei toks Sutarties pakeitimas néra esminis kaip tai nustatyta
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. 4 d.

11. Nenugalima jéga (force majeure)
11.1. Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko dél
nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios sutarties pasiraSymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti $alis, nevykdanti ar
nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.



11.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr. 222 ir juos
pakeiCianciy teisés akty nustatyta tvarka.

11.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena $alis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo
aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymo.

11.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby atlikimo terminy pratesimo
susitaria abipusiu Saliy susitarimu.

12. Ginéy sprendimas
12.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomone
kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 dieny.
Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny termina nuo derybuy pradzios. Jei ginco iSspresti derybomls nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a sprqstl derybomls kita Salis turi teise, ;spedama ap1e tai kita Salj,
pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy
i§spresti deryby buidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. Pirkimo sutarties keitimas

13.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties
pobidis.
13.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet
kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ Siy salygy (VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias sglygas neatsizvelgiama):

13.2.1. pakeic¢iama pradinio pirkimo procedtiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kuria
itraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

13.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje;

13.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

13.2.4. kai Tiekéja pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
4 punkte nurodytos priezastys.
13.3. Sutarties squgq keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybemis.
13.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama praSyma bei ji
pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai pateikti
motyvuota raitiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

14. Pirkimo sutarties nutraukimas
14.1. Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Tiekéja pries 10 (desimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties ivykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jei Tiekéjas be
pateisinamos priezasties:

14.2.1. nevykdo pagrjsty Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél Prekiy ir (ar) jy jrengimo kokybés ir toliau
vykdo Sutartj, nesilaikydamas §ioje Sutartyje ir (ar) techningje specifikacijoje, ir (ar) galiojanciuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose prekiy tiekéjy veikla, nustatyty reikalavimuy;

14.2.2. nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jei buvo reikalaujama);

14.2.3. Tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) sutartinius jsipareigojimus vykdo nesilaikant Sioje Sutartyje
nustatyty salygy ir terminy;

14.2.5. Tiekéjas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo iSankstinio rasytinio leidimo;

14.2.6. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.7. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy keic¢iama Sutartis.

14.2.8. nevykdo kity pagristy rastiSky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymo;

14.2.9. kitais Sioje Sutartyje ir (ar) Viesyjy pirkimy jstatyme numatytais atvejais.

14.3. Taip pat Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Tiekéja pries 10 (deSimt) dieny-ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jeigu:



14.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnij;

14.3.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj.

14.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokeéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai pristatytas Prekes, taciau neprivalo apmokéti uz nekokybiskas Prekes ir (ar) nekokybiska jy irengima,
jei Tiekéjas nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinan¢iy, kad Prekes ir (ar) jy jrengimas atitinka technine
specifikacija.

14.6. Sutartis gali buiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Nutraukiant Sutartj ar sutarti, kuria kei¢iama Sutartis, laikomasi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatymo 90
straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo toliau vykdyti pagristus Pirkéjo nurodymus
dél turto isaugojimo.

14.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj,
jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treCiyjy asmeny
teiséms ir pareigoms;

14.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

14.10. Tiekéjas, nepagrjstai nutraukes Sutartj, privalo atlyginti Pirkéjui visas dél Sios Sutarties nutraukimo susidariusias
iSlaidas ir kompensuoti dél Sios Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

15. Asmens duomeny tvarkymas
15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
15.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanCiomis teisémis.
15.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu juose
yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti
pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens
duomenys sunaikinami.
15.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotoju, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims, duomenys
(i) vardas, pavardé; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (iii)
uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir
interesais vykdomas susiraSingjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
15.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavimo funkecijas; (ii) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai;
(iii) mokesciy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.
15.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos
pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pagios atsakys uZ tolesniy
duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
15.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo
subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais;
kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
15.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavima saugoti asmens duomenis.

16. Konfidencialumas



16.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos
informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai vykdyti, isskyrus tuos atvejus, kai tai yra
privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

16.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné paslaptis, arba kitokia
konfidencialia informacija, tai ji neturi teisés suteikti §ios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus

17. Saliq patvirtinimai ir garantijos
17.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybes teisés akty reikalavimus;

17.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

17.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZzeidzia jg saistanciy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimu, jstatu, nuostaty, potvarkiu, jsipareigojimy ir susitarimu;

17.1.4. Salies atstovai, pasirase Sia Sutartj, yra Salies tinkamai igalioti jg pasirasyti ir Saliy, ir (ar) j ju atstovy asmens
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

17.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty tureti jtakos Salies
isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

17.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas;

17.1.7. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aikios ir vykdytinos;

16.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirké&jo ar Tiekéjo $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis,
ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

17.1.9. Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir sutinka,
kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty
netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy
jrodymy.

17.2. Sudarydamas $ig Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

17.2.1. Tiekéjas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekéjai / subteikéjai / subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi
visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai Sutarc¢iai
sékmingai jvykdyti. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja, jei jis praranda ar pasikeicia jo turimi privalomi
dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis, metu;

17.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su technine
specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus Sutartyje ir jos
dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

17.2.3. yra gaves visg biting informacija, kuria Tiekéjas, panaudodamas visas savo zinias ir rlipestinguma, galéjo
gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Prekéms. Turi biti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas blitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

17.2.4. Prekés visiskai atitiks galiojanciy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems
reikalavimams reik$ Sutarties pazeidima. Tiekéjas pareiskia, kad jam yra zinoma, jog Pirkéjui yra reikalingos tik
kokybiskos Prekés;

17.3. Sudarydamas $ig Sutartj Pirkéjas patvirtina, kad, siekiant Sutarties objekto igyvendinimo, Tiekéjui teiks visa
reikalingg informacija tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

17.4. Jei paaiskéja, kad $ioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (i) ir/ar
klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar
pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

18. Baigiamosios nuostatos
18.1. Salys neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
18.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Pirkéjo jgytos Tiekéjui vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés
ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé. Nuosavybés teisés Pirkéjui j rezultata, jeigu toks sukuriamas,
perduodama nuo to momento, kai Salys pasirao perdavimo—priemimo akta ir Pirkéjas pagal Tiekéjo pateikta PVM
saskaita-fakttra sumoka Tieké&jui.
18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.



18.4. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
18.5. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.
18.6. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekéjo jmone ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam statusui,
Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu
informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu pateikti Tiek&jo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekéjo rasta kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti
Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraéomas Sutarties pakeitimas sudarytas dviem egzemplioriais tampantis
neatskiriama Sutarties dalimi, o Tlekejo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir parelgq perémimo momento tampa
Sutarties Salimi, perlmanma visas §ios Sutarties pagrindu Tiekéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina,
kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies tre¢iojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.
18.7. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galia — po vieng kiekvienai
Saliai.
18.8. Pasirasydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip atitinkangia
ju tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.
18.9. Sutarties salygy priedai:

18.9.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;

19. Sutarties Saliy rekvizitai
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